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Shabbat

1.Lecha Dodil

2. Lecha Dodill

3. Tzadik Katamr

4. Yigdal potpourri

5. An'im Zemirot potpourri

Festivals and special occasions
6. Ma Ashiv

7. Hodu I'Adonai

8. Lo Amut

9. Ofan for Shabbat Bereshit
10. Me'ora for Hanuka

11. Keddushah for Shalosh
Regalim

12. Kaddish for Simhat Torah

High Holidays

13. Mekhalkel Hayim
14. Tavo

15. Le-David Mizmor
16. Hayom Harat Olam

Duration

3:26
6:07
1:51
3:14
3:28

3:13
2:28
3:08
2:27
3:25
4:32
2:57

2:48
1:19
4:29
2:11
51:03
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Introduction
by Eliyahu Schleifer.

This CD reconstructs part of the musical
heritage from the city of Groningen
synagogue in the Northern
Netherlands, as expressed in the
cantorial compilation, of 1928 Kol
Yehudabh (i.e. the Voice of Judah). The
hand-written book, committed to
paper by teacher and Torah-scroll scribe
Benjamin Stern, contains the repertoire
of cantor Juda Izaak Vleeschhouwer
(1839 - 1913), who functioned as a
chazzan in Groningen over a period of
thirty-two years. A new, revised edition
of this book is soon to appear in print
and will be published by The Jewish
Music Research Center in cooperation
with The Center for Research on Dutch
Jewry. Both Centers are located at the
Hebrew University in Jerusalem. Stern
included in this book some 190 pieces

Kingdom of the Netherlands

of artistic chazzanut (cantorial recitals)
and variations for Shabbat and
holidays; this CD presents fifteen of
them.

"Kol Yehudah" interprets primarily the
voice of cantor Vleeschhouwer, since it
contains his own works as well as those
he had heard from other chazzanim. It
is not always clear which works were
composed by him and which ones he
had borrowed from the Western-
Ashkenazi repertoire that had
originated in Germany and in the
course of time had reached the North
of the Netherlands. Whatever the case,
it is clear that the musical style of the
book is strongly anchored in the
traditional chants of the Jews from
Central- and Southern Germany.



Sometimes he is influenced by the
innovations of the modern nineteenth
century German synagogue
composers.

In time, Vleeschhouwer's repertoire
passed almost into oblivion. Only in
Rotterdam did it enjoy some continuity
thanks to Juda Vleeschhouwer's son,
Herman (1868 - 1935), who functioned
as their chief chazzan as well as to his
successor, cantor Max Seijffers (1910 -
1994). Part of the compositions enjoyed
revival some twenty years ago when
the Vleeschhouwer family in Israel
retrieved the book from the family.
Oded Peles (formerly Vleeschhouwer)
showed the material to chazzanim,
musicians and musicologists. Because
of this renewed interest, some of these
musical pieces were performed again.

The current CD is not the first to
present Vleeschhouwer's much valued
chazzanut to the general public. Two
compositions, An'im Zemirot and
Yigdal, were performed by cantor
Benjamin Levy and pianist Raymond
Goldstein (who had also arranged the
pieces for voice and piano) in a concert

organized by the Center for Research
on Dutch Jewry in Jerusalem in
November 1998 and which were
recorded on the CD Chazzanut from
Amsterdam and Groningen, later put
on CD by the same organization.

Four years later in 2002 the
Nederlands-Israélitische
Kerkgenootschap issued an album of
two CDs named Ahawat Olam:
Nederlands chazzanoet, recitatieven en
gezangen uit de synagogue (Dutch
Chazzanut, Recitatives and Songs of the
Synagogue) on which Cantor Max
Seijffers from Rotterdam sang 69
pieces without accompaniment.
Cantor Seijffers, who passed away eight
years before the album was published
under the auspices of the
Nederlands-Israélitisch
Kerkgenootschap , had recorded the
pieces in his latter days, using crude
home equipment. But in spite of the
poor quality of the recordings the
album is of great aesthetic and
historical importance, since Seijffers’
chanting preserves the authentic
rendition of the Ashkenazi-Dutch
tradition.



Simultaneously with the publication of
Seijffers’ album another CD appeared
under the aegis of the Groningen
Jewish community, namely Kol
Yehudah: Forgotten Sounds from the
Groningen Synagogue (Syncoop 5764
CD 273). This album contained works
from the repertoire of two important
cantors of that city, Juda lzaak
Vleeschhouwer and Juda Leib
Lichtenstein (1884 - 1943), performed
by cantor Barry Mehler as soloist and
conductor of the Amsterdam
Synagogue Choir and with solo pieces
by cantor Oded Peles. All the
compositions, originally written for solo
voice, were arranged and accompanied
by one of the experts on the Dutch
Liberal synagogue repertoire, the
pianist and organist Joppe Poolman
van Beusekom.

In 2008 some compositions from Kol
Yehudah, arranged by the author of this
introduction, were performed by him in
a concert in the Chamber Music Hall of
the Concertgebouw in Amsterdam.

The present CD is the result of the
important work carried out by the

pianist and composer Raymond
Goldstein, renowned as one of the best
arrangers and accompanists of the
Ashkenazi chazzanuth. Here he has
brought together selected
compositions from Kol Yehudah for
Shabbat, Festivals and the High
Holidays and arranged them in his
special style that on the one hand
remained true to the source and on the
other hand highlighted important
melodic passages by using unusual
chord combinations in the
accompaniment. In some pieces he
added choral responses by which he
attempted to reconstruct the
performances as had been customary
in the Central-European Ashkenazi
synagogues during Vleeschhouwer's
times. In this manner, by conservation
through renewal, Raymond Goldstein
refreshed these compositions that were
sung in the synagogues more than a
hundred years ago, and added a new
dimension to them.

For the cantorial singing, Goldstein
enlisted cantor Daniel Colthof, whose
family comes from the
Ashkenazi-Dutch tradition. Colthof is



clearly conversant with the style of
Dutch traditional chazzanut, yet on the
CD he performs the music as a modern
Israeli cantor. Goldstein entrusted the
choral parts to a male quartet under
the baton of Meir Brixman, who has
had a long experience conducting
chazzanuth-choirs and accompanying
cantors in religious services and in
concerts. Originally Vleeschouwer's
compositions were performed in the
Ashkenazi accent of the Dutch Jewry,
which was a mixture of the
Southern-German accent with
consonants that were influenced by the
Portuguese Jews of Holland. In this CD,
however, the singers chose to perform
the works in the Sephardic-Israeli
accent, in order to bring them nearer to
a present-day public.

The first part of the CD is devoted to
texts of the Shabbat-prayers and it
contains melodies that were known in
several variations in the modern
synagogues of Germany. Opening this
section are two melodies for the piyyut
(sacred poem) Lecha Dodi by R.
Shlomo Alkabetz for the Kabbalat
Shabbat service. These were apparently

borrowed by Vleeschhouwer from
German synagogue-music collections.
The first one was composed in the style
of a minuet, as was customary for
cantors at the end of the 18th century.
The second one is a composition by
Gershon Rosenstein (1790-1851),
organist of the first reform synagogue
in the city of Seesen in Lower Saxony.
The melody was very popular in
Germany through the prayer-books
with musical notations, which were
edited and published by cantor Hirsch
Goldberg (1807-1893) of
Braunschweig. Following the settings of
Lecha Dodi are two potpourri sets of
tunes for the well-known piyyutim
(sacred poems) Yigdal Elohim Chai and
An'im Zemirot. They contain melodies,
some of which might have been used in
German communities, such as in
Frankfurt am Main, and others which
were created by Vleeschhouwer
himself.

The second part of the CD is dedicated
to the Regalim, i.e the three Pilgrimage
Festivals (Passover, Feast of the Weeks
and Tabernacles) and to other
occasions. It opens with three pieces



form the Hallel-prayer that is said on
the Regalim, on Chanukah, and 'Rosh
Chodesh' (the first day of the month
according to the Jewish calendar). The
chazzanuth piece for Mah Ashiv (Ps.
116,12 -19) is a free and moving
cantorial recitative in the best tradition
of Central Europe. The melody of the
second piece Hodu LAdonai Ki Tov (Ps.
118, 1 - 4) is no other than a Hebraized
version of the Russian song "The Red
Sarafan" by Alexander Varlamov
(1801-1848). The song was popular
throughout Europe during the 19th
century, so much so that its composer
was forgotten and it was considered a
Russian folksong. The melody may have
entered the synagogue even before the
times of Vleeschhouwer. The third piece
Lo Amut Ki Echyeh (Ps. 118. 17 - 19)
consists of several melodies, each of
which sets a verse or a few verses
according to the meaning of the words.
This piece opens with a melody in the
style of a meditative operatic aria
(cavatina) and ends with a fast and
energetic part (cabaletta) as was
customary in operatic arias of the 19th
century.

After the Hallel psalms come two
piyyutim for special Shabbatot: first
LeVaal Hatif'eret, a sacred poem of the
ofan-type for the morning service of
"Shabbat Bereshit" (the first Shabbat
after Simchat-Torah). The melody of this
poem is influenced by a kind of
Polonaise dances. The following piyyut
is Shnei Zeitim Nichratim, another ofan
for Shabbat of Chanukah. In
Western-Ashkenazi communities it was
customary to sing this poem to a
melody which resembled the
well-known hymn of Maoz Tzur, but
here another melody is used, a tune
that is built on motifs of folkdances,
possibly of Dutch origin.

Two pieces conclude this part of the
CD: the Kedushah for the Musaf (i.e.
additional) service of the three
"Regalim" is apparently an adaptation
by Vleeschhouwer of a composition by
a not so well known cantor named A.
[Abraham?] Griinberg. It opens with
the words "Kevodo Malei Olam and
closes with Ani Adonai Eloheichem. In
Kol Yehudah only the cantor's part is
written, but for this recording Raymond
Goldstein added responses for the



choir. The Kaddish for the Festival of
Simchat-Torah, which ends the part of
the Festivals on the CD, represents what
is known in the German tradition as the
Jahrkaddish that consists of a

potpourri combining selected melodies
of the holidays throughout the year. It
starts with motifs from the Chanukah
anthem and ends with the chants of
the High Holy Days.

The third part of the CD is dedicated to
the High Holy Days, yet two of the four
pieces are also suitable for other
occasions. The opening song,
Mechalkel Chayim, sets a verse from the
Amidah-prayer that glorifies God as the
giver of life. The text was much loved by
Ashkenazi cantors and they composed
numerous melodies for it, especially for
the services of the High Holy Days. In
the book Kol Yehudah, this piece is
found in the section of the Three
Pilgrimage Festivals and it could
possibly have been used for all the Holy
Days. The second piece is Tavo
Lefanecha from the viduy (confessional
prayer) of Yom Kippur. It is apparently
an old melody which was sung in
several Dutch communities. A slightly

different version of this piece is
published in the book Amsterdams
Chazzanoet edited by Cantor Hans
Bloemendal, where the piece is marked
as "traditional".

The third piece, LeDavid Mizmor (Ps.
24) is in the style of a festive march
which should accompany the
processional of returning the
Torah-scrolls to the ark on holidays (if
the holiday does not fall on Shabbat).
The CD ends with Hayom Harat Olam, a
prayer that is sung after the blowing of
the shofar (ram's-horn) on Rosh
Hashanah. The melody is the one that
appeared in the afore-mentioned
musical prayer-books by Cantor Hirsch
Goldberg form Braunschweig,
Germany. In Kol Yehudah the music s
written as a single vocal line, whereas
the arrangement by Raymond
Goldstein for a four-part choir
reconstructs the manner by which this
piece was sung in Germany and in the
Netherlands.



De cd ‘Groningen’.

Inleiding door
Eliyahu Schleifer.

Deze cd is een reconstructie van het
muzikale erfgoed uit Groningen zoals
dat aangetroffen wordt in de
chazanoetcompilatie “Kol Jehudah” (=
de Stem van Juda) uit 1928. Dit boek,
geschreven door de leraar en schrijver
van Tora-rollen Benjamin Stern, omvat
het muzikale repertoire van de chazan
Juda Izaak Vleeschhouwer (1839 -
1913), die fungeerde als chazan te
Groningen gedurende 32 jaar. Een
nieuwe, bewerkte editie van dit boek
verschijnt dezer dagen, uitgegeven
door Het Centrum voor Onderzoek van
Joodse Muziek in samenwerking met
Het Centrum voor Onderzoek naar de
Geschiedenis der Nederlandse Joden,
beide centra van de Hebreeuwse
Universiteit te Jeruzalem. Stern
verzamelde in zijn boek zo'n 190
fragmenten chazanoet (cantorale
recitatieven) en varianten voor sjabbat

en de verschillende feestdagen uit de
nalatenschap van chazan
Vleeschhouwer, en de cd geeft hiervan
vijftien onderdelen weer.

“Kol Jehudah” vertolkt in de eerste
plaats de stem van chazan
Vleeschhouwer en bevat creaties die
hijzelf componeerde evenals werken
die hij hoorde uit de mond van andere
chazaniem. Het is niet overal duidelijk
waar de grens ligt tussen
oorspronkelijke composities van zijn
hand en het Asjkenazische repertoire
dat uit Duitsland stamde en in de loop
der tijden doordrong tot het Noorden
van Nederland. Hoe het ook zij, het is
duidelijk dat de muzikale stijl van het
boek stevig verankerd is in de
traditionele ‘'noesach’ (stijlvarianten
van chazanoet in de verschillende
gemeenschappen) van de Joden in
Midden- en Zuid-Duitsland en soms is
hij beinvloed door de vernieuwingen
van moderne synagogale componisten
in Duitsland uit de negentiende eeuw.



Langzamerhand raakte het repertoire
van “Kol Jehudah” in het vergeetboek
en alleen in Rotterdam bleef de traditie
voortbestaan dankzij de zoon van Juda
Vleeschhouwer, Herman (1868 — 1935),
die daar de post van hoofd-chazan
bekleedde en verder dankzij diens
opvolger, chazan Max Seijffers (1910 -
1994). Een deel van de composities
beleefde een herrijzenis zo'n twintig
jaar geleden toen de familie
Vleeschhouwer het boek terugvond in
het familiearchief en dankzij een
familielid, Oded Peles (oorspronkelijk
Vleeschhouwer) die het materiaal
toonde aan chazaniem, musici en
musicologen. Door deze hernieuwde
belangstelling werden opnieuw
uitvoeringen van deze muziek ten
gehore gebracht.

De huidige cd is niet de eerste die deze
waardevolle stukken chazanoet van
Juda Izaak Vleeschhouwer biedt.
Eerdere opnames van enkele
fragmenten gezongen door
verschillende chazaniem gingen eraan

vooraf. Twee werken, “An‘iem zmierot”
en "Yigdal”, gezongen door chazan
Benjamin Levy, in bewerkingen van
Raymond Goldstein en op de piano
begeleid door hem, werden ten gehore
gebracht op een cd met chazanoet uit
Amsterdam en Groningen, die werd
uitgegeven naar aanleiding van een
concert dat georganiseerd werd in
november 1998 door Het Centrum voor
Onderzoek naar de Geschiedenis der
Nederlandse Joden te Jeruzalem. Vier
jaar later, in 2002, verscheen een album
met twee cd’s waarop 69 werken
worden gezongen door chazan
Seijffers, zonder begeleiding, onder de
naam “Ahawat Olam - Nederlands
chazzanoet, Recitatieven en Gezangen
uit de Synagoge”. Ongeveer acht jaar
na het overlijden van Seijffers zag dit
album het licht onder auspicién van het
Nederlands-Israélitische
Kerkgenootschap, en zij bevat
opnames van zijn stem (die de chazan
schijnbaar in zijn nadagen zelf maakte)
met primitieve huiselijke apparatuur.
Dit album heeft een bijzondere



esthetische en historische waarde, want
door de slechte akoestische kwaliteit
van zijn opnames heen is in het gezang
van Seijffers duidelijk de authentieke
Nederlands-Asjkenazische traditie te
herkennen.

Naast dit album zag nog een album het
licht: “Kol Yehudah - Forgotten sounds
from the Groningen Synagogue”
(Syncoop 5764 cd 273), door de Joodse
gemeente van Groningen, met een cd
en een brochure met uitleg. Hier waren
composities uit het repertoire van twee
belangrijke chazaniem uit die stad
opgenomen - Juda lzaak
Vleeschhouwer en Juda Leib
Lichtenstein (1884 - 1943), uitgevoerd
door chazan Barry Mehler als solist en
dirigent van het Amsterdams
Synagogaal Koor en met zang van
chazan Oded Peles in geselecteerde
composities uit het boek. Alle werken,
die oorspronkelijk genoteerd waren
voor één stem, werden bewerkt en
begeleid door een van de bekendste
experts op het gebied van het
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liturgische repertoire van het
Nederlands-liberale jodendom, de
pianist en organist Joppe Poolman van
Beusekom. In 2008 werd een aantal van
de werken uit “Kol Jehudah”
uitgevoerd zoals bewerkt door Eliyahu
Schleifer en door hem vertolkt op een
concert in de kamermuziekzaal van het
Concertgebouw te Amsterdam.

De huidige cd is het resultaat van het
belangrijke werk verricht door de

pianist en componist Raymond

Goldstein, die bekend staat in de hele

wereld als een van de beste bewerkers

en begeleiders van het Asjkenazische
chazanoet. Hier heeft hij composities

voor sjabbat en alle feestdagen uit “Kol
Jehudah” samengebracht en ze

bewerkt in zijn speciale stijl, die

enerzijds trouw blijft aan de

eenstemmige bron, zoals in het boek
gepubliceerd, anderzijds tracht hij |
belangrijke melodische passages te i
accentueren door middel van

ongebruikelijke akkoorden in de

begeleiding. In sommige stukken voegt



hij ‘antwoorden’ toe met behulp van
het koor, en zodoende poogt hij de
uitvoeringen zoals destijds gebruikelijk
was in de Asjkenazische sjoels in de 19e
eeuw, te reconstrueren. Op die manier,
door conservering middels
vernieuwing, verfrist Raymond
Goldstein deze composities die ruim
honderd jaar geleden ten gehore
werden gebracht in de sjoels, en
voegde hen zo een nieuwe dimensie
toe.

Daarenboven koos hij voor de
solopartij de chazan Daniel Colthof,
wiens familie stamt uit de
Nederlands-Asjkenazische traditie en
die daarmee tot in de puntjes bekend is
met de geheimen van deze traditie,
maar hij vertolkt de werken als een
eigentijdse Israélische chazan. Met de
taak van het koor belastte Goldstein
een mannenkwartet onder leiding van
Meir Brixman die lange ervaring heeft
met het dirigeren van koren voor
chazanoet en begeleiding van
chazaniem bij gebedsdiensten en
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concerten. Hoewel de composities
oorspronkelijk afgestemd waren op de
specifieke Asjkenazische uitspraak van
de Nederlandse Joden, die een
mengsel is van het dialect van de
Zuid-Duitse Joden met medeklinkers
die beinvloed zijn door de uitspraak
van de Portugese Joden in Nederland,
werd in deze cd verkozen de
muziekwerken ten gehore te brengen
in de Sefardisch-Israélische uitspraak,
om ze nader te brengen tot een
hedendaags publiek.

Het eerste deel van de cd is gewijd aan
liederen die hoorden bij de gebeden
van sjabbat en bevatten wijzen die in
verschillende varianten in moderne
sjoels in Duitsland gebruikelijk waren.
Twee melodieén voor de ‘pioet’ (gewijd
gedicht) “Lecha dodi” van Rav Shlomo
Alkabetz voor de ontvangst van de
sjabbat waarmee de cd opent zijn
ontleend aan verschillende melodieén
die bekend waren in Duitse moderne
synagogen. De eerste is geschreven als
een menuet, zoals gebruikelijk was bij



chazaniem op het eind van de 18e
eeuw. De tweede is gecomponeerd
door Gershon Rozenstein (1790 -
1851), de organist van de eerste
reformsjoel in de stad Seesen in de
staat Neder-Saxen, die zeer populair
was in Duitsland, dankzij de
gebedenboeken met muzieknotaties,
die zijn uitgegeven door chazan Hirsch
Goldberg (1807 — 1893) uit
Braunschweig. Na “lecha dodi” komt
een potpourri van wijsjes voor bekende
‘pioetiem’ zoals “Yigdal Elohiem chai”
en “An‘iem zmierot” een combinatie
van wijsjes die gezongen werden in de
gemeentes zoals Frankfurt am Main en
kennelijk deels bestaande uit
composities van Vleeschhouwer zelf.

Het tweede deel van de cd, dat gewijd
is aan de zogenaamde pelgrims- of
voetfeesten en andere gebeurtenissen,
opent met drie fragmenten uit het
‘Halleel’-gebed dat gezegd wordt op de
drie Regalim’ (de drie voetfeesten:
Pesach (Joods Pasen), het Wekenfeest
en Loofhuttenfeest), en op Chanoeka

1.2

en ‘Rosj Chodesj’ (de eerste dag van de
maand in de Joodse kalender). Een
fragment van chazanoet van “Ma
ashiev” (psalmen 16, 12 - 19) is een vrij
en ontroerend recitatief voor de chazan
in de traditie van de chazaniem van
Midden-Europa. De wijs van het
tweede stuk “Hodoe I’Adonai kie tov”
(psalmen 118, 1 - 4), is niets anders dan
een bewerking van het Russische lied
“de rode overgooier” van Alexander
Varlamov (1801 - 1848). Dat lied was
zeer populair in heel Europa in de 19e
eeuw, zodanig dat de componist totaal
vergeten werd en het lied werd
beschouwd als een Russisch volkslied.
De wijs drong door tot in de sjoel,
kennelijk nog voor de ambtsperiode
van Vleeschhouwer. Het derde stuk “lo
amoet kie echjeh” (psalmen 118, 17 -
19) is samengesteld uit verschillende
wijzen waar elk daarvan een afdeling
van de Tora, of enkele afdelingen,
vertegenwoordigt volgens de inhoud
van de tekst. Dit deel wordt geopend
door een melodie die gebaseerd is op
een ingehouden korte aria (cavatina)



en eindigt met een snel en energiek
deel (cabaletta) zoals gebruikelijk bij
opera-aria’s in de 19e eeuw.

Na de afdeling ‘Halleel’ komen er twee
‘pioetim’ voor speciale ‘sjabbatot’:
eerst “Leva‘al hatif'eret/metaken rom
bazeret”, een ‘pioet’ van het soort
‘ofan’ (een andere variant van een
gewijd gedicht) voor het
ochtendgebed op ‘sjabbat beresjiet’
(de eerste sjabbat na ‘Simchat Tora’)
waar de melodie beinvloed is door de
‘polonaise’-dans en daarna “shnei
zeitiem nichratiem” weer een ‘ofan’
voor het ochtendgebed van de sjabbat
op Chanoeka. In tegenstelling tot het
gebruik in
West-Europees-Asjkenazische
gemeentes, die een melodie gebruiken
die lijkt op die van “maoz tsoer”, is de
melodie hier opgebouwd op motieven
van volksdansen, mogelijk van
Nederlandse origine.

Twee stukken sluiten dit onderdeel van
de cd af: de ‘kedoesja’ (wijding) van
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het ‘moesaf’-gebed (toegevoegde
gebed) van de drie ‘regalim’ en de
‘kaddisj’ voor ‘Simchat Tora’.
De’kedoesja’ maakt de indruk een
bewerking van Vleeschhhouwer te zijn
van een compositie van een niet zo
bekende chazan, die A. (Abraham?)
Griinberg heet. Hij opent met de
woorden “Kevodo malei olam” en
eindigt met “Ani Adonai Eloheichem”.
In het oorspronkelijke manuscript is
alleen de rol van de chazan geschreven
en de bewerker Raymond Goldstein
voegde hier koormuziek aan toe. De
‘kaddisj’ voor ‘Simchat Tora’, die de
afdeling van de feestdagen op de cd
besluit, is bekend van de Duitse traditie,
de “Jahrkaddish’ en daar bevindt zich
een mozaiek van stukjes melodieén van
alle feestdagen van het Joodse jaar
beginnend bij chanoeka tot en met
'hajamiem hanora’iem’ (de hoge
feestdagen).

Het derde deel van de cd is gewijd aan
‘hajamiem hanora’iem’, maar twee van
de vier stukken passen ook voor andere



feestdagen. Dit deel opent met
“mechalkeel chaim” ontleend aan het
‘Amieda’-gebed dat God als schenker
van het leven verheerlijkt, behorend bij
de “Sjemonee Esree”, een zeer geliefde
tekst bij de chazaniem die hiervoor vele
melodieén componeerden bestemd
voor ‘hajamiem hanora’iem’. Bij de
manuscripten van “Kol Jehudah” is dit
stuk te vinden in het gedeelte van de
‘regalim’: Pesach, het Wekenfeest en
het Loofhuttenfeest, en is het mogelijk
ook gebruikt bij overige joodse
feestdagen. Het tweede fragment is
“Tavo lefanega” uit de ‘Vidoeij’
(belijdenis) van het gebed op de Grote
Verzoendag. Een iets andere versie van
dit stuk is te vinden in het boek
“Amsterdams Chazzanoet”
samengesteld door Hans Bloemendal
en daar is dit stuk beschreven als
“traditioneel” en klaarblijkelijk was het
gebruikelijk bij verscheidene
gemeentes in Nederland. Het derde
fragment, “leDavid mizmor” (psalmen
24) is in de vorm van een feestelijke
mars die de terugzetting van de
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Tora-rollen in de heilige ark op de
feestdagen begeleidt (als het feest op
een weekdag valt). De cd eindigt met
“hayom harat olam” dat gezongen
wordt na het blazen op de ‘sjofar’
(ramshoorn) op ‘Rosj Hasjana’ op een
melodie die chazan Hirsch Goldberg,
uit Braunschweig in Duitsland,
componeerde. In de compilatie “Kol
Jehudah” wordt alleen de melodie
gepresenteerd, terwijl de bewerking
van Raymond Goldstein voor koor met
vier stemmen de vorm van de ‘choraal’
reconstrueert, zoals waarschijnlijk dit
gebed gezongen werd in Duitsland en
Nederland.
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Daniel Colthof - Chazzan

Born in 1985 in Jerusalem, his parents
having made Aliya from the
Netherlands 10 years before. Daniel was
raised and educated in Israel, but
throughout his formative years, he took
interest in his Dutch roots and
especially the cultural aspects of his
heritage with a strong emphasis on the
rich musical traditions of Dutch Jewry.

Daniel served in the IDF as a Cantor,
during which time he officiated at
memorial services for IDF members
who had given their lives for the
preservation of the State. Daniel
continues his reserve service as the
deputy Chief Cantor to the IDF.
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Daniel studied at the world renowned
"Tel Aviv Cantorial Institute" under
cantor Naftali Herstik and Mr. Raymond
Goldstein. In 2014 Daniel was
appointed Chief Cantor at the "Heichal
Ha'banim" synagogue in Kfar
Shmaryahu, Israel.

Meir Briskman - Conductor
Graduated from the Jerusalem
academy of music and dance, where he
studied with maestro Avner Biron.
Briskman founded the Jewish-Liturgic
ensemble "Lishmoa El Ha'Rina", In
addition he is the conductor of the
Mediterranean Orchestra in Ashkelon.
Briskman conducts several ensembles
around the world. Briskman teaches



solfeg and harmony at the Tel Aviv
Cantorial Institute.

Raymond Goldstein

Raymond Goldstein was born in 1953 in
Cape Town where he completed his
musical studies. Since 1978 he has been
on the faculty of the Jerusalem Academy
of Music specializing inter alia in
opera/musical theatre Jewish art music.

He also holds the post of music - arranger
(associate-conductor) to the Jerusalem
Great Synagogue Choir where he has
over 900 works to his credit.

In 1991 he was appointed senior teacher
at the Tel Aviv Cantorial Institute.
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As musical director/accompanist, he
frequently appears both on stage, radio
and television in Israel and has
undertaken concert tours in Australia,
USA and Western Europe.

He has made professional recordings
with international cantors and singers,
and, as accompanist and/or arranger, his
name appears on more than 200 CDs,
cassette tapes and DVDs.

His compositions include a chamber
opera, 3 cantatas, a concert Kabbalat
Shabbat service, orchestrations, works
for chamber ensemble, and numerous
arrangements [more than 2000 in total],
sacred and secular.



Daniel Colthof - Chazzan

is geboren in 1985 in Jeruzalem, tien jaar
nadat zijn ouders vanuit Nederland op
Aliyah kwamen. Daniel, grootgebracht en
opgeleid in Israel, was zeer
geinteresseerd in zijn Nederlandse
achtergrond gedurende zijn
vormingsjaren. In het bijzonder wat
betreft de culturele facetten van zijn
erfgoed, daarbij een sterk accent leggend
op de rijke muzikale tradities van het
Nederlandse Jodendom.

Daniel deed zijn militaire dienst in het
Israélische leger als voorzanger. Hij
fungeerde bij herdenkingsdiensten voor
Israélische soldaten die hun leven
hadden gegeven voor het behoud van de
Staat Israél.
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Daniel zette zijn militaire dienst als
reservist voort in het Israélische leger als
tweede Hoofdvoorzanger.

Hij studeerde aan het wereldbefaamde
Opleidingscentrum voor Chazzaniem te
Tel Aviv onder voorzanger Naftali Herstik
en Raymond Goldstein. In 2014 werd hij
benoemd tot Hoofdvoorzanger in de
‘Heichal Ha'banim” synagoge in Kfar
Shmariyahoe in Israél.

Meir Briskman - Dirigent

is afgestudeerd aan de Academie voor
Muziek en Dans in Jeruzalem, waar hij
studeerde onder Maestro Avner Biron.
Hij stichtte het Joods-Liturgisch
Ensemble “Lishmoa El Ha'Rina”.



Bovendien is hij dirigent van het
Mediterraans Orkest in Ashkelon. Hij
dirigeert verder ook voor ensembles die
over de hele wereld verspreid zijn.
Briskman doceert solfege en harmonie
op het Opleidingscentrum voor
Chazzaniem te Tel Aviv.

Raymond Goldstein

werd geboren in 1953 in Kaapstad waar
hij zijn muzikale opleiding voltooide.
Sinds 1978 is hij docent aan de
“Jerusalem Academy of Music” waar hij
gespecialiseerd onderwijs geeft in onder
andere opera, muzikaal theater en
muziek voor Joodse schone kunsten. Hij
componeert en arrangeert als associate-
koordirigent van het koor van de ‘Great

Synagogue’ te Jeruzalem waarvoor hij
meer dan 800 werken op zijn naam heeft
staan.

In 1991 werd hij leidinggevend docent
aan het Opleidingscentrum voor
Chazzaniem te Tel Aviv. Als
accompanist/arranger treedt hij
regelmatig op, verschijnt hij op radio en
televisie in Israél en ondernam hij
concerttournees in Australié, de VS and
West-Europa.

Hij heeft professionele opnamen
gemaakt met internationaal bekende
chazzaniem en zangers en zijn naam
verschijnt op meer dan 200 CD’s, video
cassettes en DVD’s.

Tot zijn composities behoren een
kameropera, 3 cantatas, een Kabbalat
Shabbat dienst in concertvorm,
orkestraties, werken voor
kamerensembles en talloze
arrangementen (meer dan 2000) zowel
religieuze als seculiere.




